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Sibiul a fost pentru a unsprezecea oara gazda Festivalului International de
Teatru, a carui tema, anul acesta, s-a intitulat: ,Mosteniri“. Pe parcursul a zece
zile, 28 mai-6 iunie, au fost programate in jur de 300 de evenimente, al caror
spatiu de desfasurare au fost: Teatrul Radu Stanca, Teatrul Gong, Sala Thalia —
recent renovata —, Casa de Cultura, Venetia Club, Stage Club, Casa Luxemburg,
Maison de llle-et-Vilaine, curtea si catacombele Muzeului de Istorie, Muzeul
Brukenthal, Piata Mare, Biserica Evanghelica, Cetatea Cisnadioara, Ocna Sibiului,
Pasajul Magazinului Dumbrava, Casa Armatei, Sediul Allianz-Tiriac, Parcul sub
Arini, strada Nicolae Balcescu, Facultatea de Litere, Sala de Sport din Piata
Teatrului si Cazarma 90. Pe tot timpul festivalului a fost editat ziarul Aplauze,
publicatie realizata de F.I.T.S. in colaborare cu Sectia Romana a Asociatiei
Internationale a Criticilor de Teatru, Catedra de Teatrologie a Universitatii
Nationale de Arta Teatrala si Cinematografica ,|.L. Caragiale“ din Bucuresti si
Catedra de Teatrologie a Universitatii ,Lucian Blaga“ din Sibiu.

Festivalul a avut 15 sectiuni, impartite in doua categorii: Evenimente
(ateliere, expozitii, intalniri, lansari de carte, prelegeri, proiecte, spectacole-lec-
tura, comemorari, bursa de spectacole) si Spectacole (teatru, dans, spectacole
de strada, muzica, underground).

Una dintre cele mai placute surprize a venit din partea Departamentului de
Arta Dramatica a Universitatii din Moncton (Canada), departament condus de
romanul Andrei Zaharia, absolvent al Institutului de Teatru si Film, Sectia Actorie,
promotia 1964.

Pierre, Sonya, André, Lisa, Valerie, Marie-Thérése, Melanie si Janie — cei opt
studenti canadieni — si-au mixat un lonesco pot-pourri. Bazat pe piesa Iui lonesco
Exercitii de pronuntie si conversatie franceza pentru studenti americani*,
scenariu conceput de Melanie Leger si Andrei Zaharia, pune laolalta aproape
douazeci de scene din piesele autorului (Cantareata cheala, Jocul de-a macelul,
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Guturaiul oniric, Salonul automobilului, Lectia si Acest formidabil bordel). Colajul
este realizat in jurul ideii de placere a interpretarii diferitelor niveluri de absurd, asa
cum au fost ele abordate de lonesco, demonstrandu-se faptul ca sunt si astazi la
fel de comice ca si atunci.

Datorita faptului ca in luna august a acestui an se va inaugura la Montréal ,Piata
Romaniei“, in care va trona statuia poetului Mihai Eminescu, lonesco — legatura
naturala a culturii romane cu spatiul francofon — a fost considerat alegerea potrivita.

Producatorul spectacolului canadian, domnul Michel Buruiana, in colaborare
cu Institutul Francez, au sprijinit initiativa acestui spectacol, care s-a bucurat de
cinci reprezentari scolare (numarul obligatoriu de spectacole care trebuie
acoperite de un spectacol universitar in Canada), plus inca trei, ultimele facand
parte din pregatirea speciala in vederea participarii la FI.T.S.

Spectacolul a putut fi vizionat si la Bucuresti, la Teatrul Nottara — Sala Mare,
in 8 iunie, datorita intelegerii pe care scena bucuresteana o are deja, pentru al
doilea an consecutiv, cu Universitatea din Moncton, anul trecut find gazda
Matragunei lui Machiavelli.

Spectacolul a fost conceput ca un cabaret, lejer, cu muzica en vogue,
deoarece regizorul (Andrei Zaharia) il vede pe lonesco mai aproape de Caragiale
decat se vrea a se crede. Inteligenta, profunzimea si absurdul ionescian sunt
ingrosate si accelerate la maxim. Spectacolul a fost impins dincolo de zona
intermediara care nu e nici teatru si nici literatura, restituindu-i cadrul propriu, cu
limitele sale firesti. Nu au fost ascunse sforile care au dirijat intreaga conceptie
zapping, de trecere abruptda de la un cadru la altul, asemeni unei memorii
cinematografice. Prin gesturi ingrosate, exagerate atat fizic cat si auditiv, s-a dorit
0 experimentare la rece a grotescului, a caricaturii, dincolo de palida ironie a
comediilor de salon. Am avut parte de mult umor, dar cu mijloace burlesti, un
comic dur, lipsit de fineturi, uneori excesiv. A fost un spectacol violent: violent de
comic, poate exact cum i-ar fi placut lui lonesco care scria: ,N-am inteles niciodata
deosebirea care se face intre comic si tragic. Comicul fiind intuitie a absurdului, mi
se pare mai deznadajduitor decét tragicul. Comicul nu ofera iesire. Spun
deznadajduitor dar in realitate el este dincolo de disperare sau de speranta.“**

Cu obrajii strident pudrati in rosu, cu pistrui in creion, cu parul valvoi sau
prins ordonat in codite si fundite, cu uniforme impersonale si voci prefacute —
asemeni personajelor de desen animat — cei opt studenti au plonjat in gaguri
vizuale si verbale fara nici un fel de inhibitii, facand dreptate unor scene absurde
ale lui lonesco.

Scenografia a avut ca laitmotiv clasa: cu pupitrele in caiet, cu profesorul in
buzunarul unui ceas, cu creta care sterge buretele, cu ferestre care fug pe usa, cu
colegiul, scoala si lipiciul Tn mana profesorului etc. lar dupa 110 minute de
spectacol, ,French Can-Can"!

Note:

* Exercitii ... are ca origine cererea adresata dramaturgului de catre Michel Benamou (fost profesor la
Universitatea din Michigan, apoi la Universitatea din San Diego — California) de a realiza treizeci de dialoguri care
urmau a fi inserate in manualul de limba franceza. Au fost retinute douazeci dintre acestea, iar manualul (intitulat
Mise en train) a aparut in 1969 la Editura MacMillan. Cu toate ca, la inceput, lucrarea s-a bucurat de succes in
Statele Unite, ingeniozitatea sa excentrica a scos-o din circuitul pedagogic, destinand-o, totusi, artei. Unele texte
au fost prezentate in februarie 1966 la Odéon-Théatre de France de Jean-Louis Barrault, Maria Casarées i
Eugéne lonesco, iar premiera integrald a avut loc la 9 iulie in acelasi an la Théatre de Poche intr-un spectacol
realizat de Antoine Bourseiller. Dupa alte cateva reluari in 1979, ansamblul scheciulor a fost pus in scena in 1980,
sub titlul Lectii de franceza pentru anglo-saxoni, la Teatrul Lucernaire.

** J[Experienta teatrului“ in Note si Contranote, Editura Humanitas, Bucuresti, 1992.



